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Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie

wolnelektury.pl.

ﬁ m Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
wo lV\e/ P\. dacje Wolne Lektury.
JULIUSZ SEOWACKI

1estament mdj

Zytem z wami, cierpiatem i ptakatem z wami;
Nigdy mi, kto szlachetny, nie byl obojetny:
Dzi$ was rzucam i dalej id¢ w cied — z duchami,
A jak gdyby tu szczgdcie bylo, ide smetny.
Nie zostawilem tutaj zadnego dziedzica!
Ani dla mojej lutni2, ani dla imienia:
Imi¢ moje tak przeszlo, jako blyskawica,
I bedzie, jak dzwick pusty, trwaé przez pokolenia.
Lecz wy, coécie mnie znali, w podaniach? przekazcie,
Zem dla ojczyzny sterat* moje lata miode;
A poki okret walczyl, siedziatem na maszcie,
A gdy tonal, z okr¢tem poszedlem pod wodg...
Ale kiedy$, o smetnych losach zadumany
Mojej biednej ojczyzny, pozna, kto szlachetny,
Ze plaszcz na moim duchu byt nie wyzebrany,
Lecz $wietno$ciami moich dawnych przodkéw $wietny.
Niech przyjaciele moi w nocy si¢ zgromadza
I biedne serce moje spalg w aloesie?,
I tej, ktéra mi dala to serce, oddadzy:
Tak si¢ matkom wyplaca $wiat, gdy proch odniesie...
Niech przyjaciele moi siedg przy pucharze
I zapija méj pogrzeb — oraz wlasng biede:
Jezeli bede duchem, to si¢ im pokaig,
Jedli Bé6g mnie uwolni od meki, nie przyjdg...5
Lecz zaklinam: niech zywi nie tracg nadziei
I przed narodem niosg oéwiaty kaganiec’;
A kiedy trzeba, na $mier¢ ida po kolei,
Jak kamienie, przez Boga rzucane na szaniec®!
Co do mnie — ja zostawiam malerikg tu druzbg?
Tych, co mogli pokocha¢ serce moje dumne;
Zna¢, ze srogg spetnilem, twardg Bozg shuzbe,
I zgodzilem si¢ tu mie¢ nieplakang trumne.
Kto drugi tak bez $wiata oklaskéw si¢ zgodzi
I$¢2... taka obojetno$d, jak ja, mied dla $wiata?

Idziedzic — spadkobierca. [przypis edytorski]
2lutnia — tu: symbol poezji, sztuki poetyckiej. [przypis edytorski]

3podanie — utwor prozatorski, przekazywany ustnie, podejmujacy wazng tematyke spoteczng. Opowiadanie

dotyczace wydarzeni historycznych lub legendarnych. [przypis edytorski]
dstera¢ — tu: stracié. [przypis edytorski]

Saloes — uprawna roélina lecznicza, uzywana do balsamowania cial zmarlych; poeta odwoluje si¢ tu wlasnie
do tej praktyki ,unieémiertelniania”. [przypis edytorski]

8 Jezeli bede duchem (...) nie przyjde — na temat wierzeni dotyczacych duchéw zmartych i ich kontaktowania
si¢ z zyjacymi wiele informacji znajduje si¢ w Dziadach Adama Mickiewicza. [przypis edytorski]

7kaganiec — rodzaj oéwietlenia: naczynie, wewnatrz ktérego plongl ogieri; cz¢éciej spotyka si¢ forme

zdrobn.: kaganek). [przypis edytorski]

8szaniec — umocnienie polowe, wyznaczajace linig walk; sklada si¢ z watu i rowu. [przypis edytorski]
Odrugba — iyczliwo$¢, przyjaini; tu: grupa przyjaciol. [przypis edytorski]
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By¢ sternikiem duchami napelnionej fodzi
I tak cicho odlecie¢, jak duch, gdy odlata?
Jednak zostanie po mnie ta sita fatalna',
Co mi zywemu na nic, tylko czoto zdobi;
Lecz po $mierci was bedzie gniotla niewidzialna,
Az was, zjadacze chleba — w anioléw przerobi.

fatalny — tu: z gory przeznaczony, nieuchronny, nieunikniony jak los, fatum. [przypis edytorski]
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Nieémiertelnoé¢, Aniot
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